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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Zunachst mochten wir uns bei Thnen bedanken, dass Sie sich fiir eine ggm Gastro-Saftmaschine entschieden haben und
dass Sie unseren Produkten Ihr Vertrauen geschenkt haben.
Bei Fragen zum Einsatz der Maschine wenden Sie sich bitte an unseren Vertriebspartner oder direkt an ggm gastro. Wir
stehen Thnen gerne zur Verfiigung, um Ihre Fragen zu beantworten.
Bitte befolgen Sie die Anweisungen in diesem Handbuch genau, um die maximale Leistung Ihrer Maschine zu erreichen.
Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme des Gerites, dass alle Personen, die zur Benutzung des Gerites berechtigt

sind, mit der vorliegenden Anleitung und deren Inhalt vertraut sind.
Bewahren Sie dieses Handbuch an einem trockenen Ort in der Nihe des Gerits auf, damit es fiir eventuelle Nachfragen
zugénglich ist.
Alle Komponenten der Maschine, die in stindigem Kontakt mit dem Saft stehen, miissen streng den Hygienevorschriften

des Herstellerlandes entsprechen.

TECHNISCHE MERKMALE

MOTOR - MAX.VERBRAUCH

PRODUKTION

ZITRUSGROSSE

ZUFUHRUNGSKAPAZITAT

HOHE X BREITE X TIEFE

PESO

OMZ1-OMZ1A
OMZ1AR-OMZIR
OMZ10MZ1SARS
OMZ1SA-OMZISR
OMZ2

OMZ20R
OMZ20RAR
OMZ2SC
OMZ2SCAR
OMZ2SI-OMZ2SIAR
OMZ3-OMZ3A
OMZ3AR-OMZ3R
OMZ3S-OMZ3SA
OMZ3SAR-OMZ3SR
OMZ4-OMZ5

OMZ5SR
OMZ5SR#UG5

230V - 50/60 Hz. 0.55 Kw, 4.1 /
37A

115V - 60Hz,0.65Kw, 7.5 A

15 EINHEITEN

65-80 mm
2,56 - 3,15”

ELEKTRISCHER SCHUTZ: Uberladung und Temperatur

SICHERHEIT: Anniherungsdetektoren
SCHUTZGRAD: IPx4

6 Kg MAX. 74 x33x45cm 51Kg
13,2 Lbs MAX. 29" x13” x 17,7” 112,4 Lbs
8Kg MAX. AUTO. 93x33x45cm 53Kg
17,6 Lbs MAX. AUTO. 36,6"x13"x17,7" 116,8 Lbs
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WARNUNGEN

- Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die beiliegenden Warnhinweise vor der
Verwendung dieses Gerits zu lesen.

- Dieses Gerit ist fiir den gewerblichen Einsatz in Biiros, Geschiften, Supermirkten, Hotels, Bars,
Cafés usw. bestimmt.

- Dieses Gerit kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis benutzt
werden, wenn sie in angemessener Weise beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerits unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
sollten nicht mit dem Gerét spielen. Die vom Benutzer durchzufithrenden Reinigungs- und
Wartungsarbeiten sollten nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

- Dieses Gerit verfiigt auf der Riickseite {iber eine Potenzialausgleichsklemme, iiber die die
Erdung anderer Gerite mit der Erdung Ihrer Anlage verbunden werden kann. Falls verwendet,
16sen Sie die Muttern und Unterlegscheiben, legen Sie das Erdungskabel des Zusatzgerits an und
ziehen Sie die Muttern und Unterlegscheiben wieder fest an. Dieser Aquipotentialitidtspunkt ist
durch das folgende Symbol gekennzeichnet: =

- Uberpriifen Sie nach dem Entfernen der Verpackung, dass das Gerit nicht beschidigt ist. Im
Zweifelsfall verwenden Sie es nicht und wenden Sie sich an das Unternehmen.

- Das Verpackungsmaterial (Plastiktiiten, Schaumstoff, Korken usw.) sollte nicht in Reichweite
von Kindern aufbewahrt werden, da es eine potentielle Gefahr darstellt.

- Vergewissern Sie sich vor dem Zusammenbau des Gerits, dass sich keine Teile mehr in der
Verpackung befinden.

- Achten Sie darauf, dass Sie die Vorschriften fiir die Behandlung von Abfillen einhalten.
Trennen Sie die Teile und entsorgen Sie sie in den néchstgelegenen Containern oder an einer
sauberen Stelle, um die Umweltbelastung durch den Kauf zu verringern.

- Die Maschine muss gut beliiftet sein, damit sie richtig arbeiten kann.

- Bei Modellen, die auf einem Sténder stehen, sollten Sie daran denken, die Bremsen an den
Vorderridern zu betitigen, um ungewollte Bewegungen zu vermeiden.

- Reinigen Sie vor dem Gebrauch den Entsaftungsbereich, SIEHE REINIGUNGSANLEITUNG
(Seite 12).

- Nehmen Sie das Gerdt NICHT in Betrieb, ohne sich zu vergewissern, dass sich alle Teile an
ihrem richtigen Platz befinden,

insbesondere die Frontabdeckung, da sonst der Sicherheitsdetektor den Betrieb des Gerits nicht
zuldsst.

- Bei der Benutzung des Gerits diirfen die beweglichen Teile weder mit den Handen noch mit
irgendwelchen Utensilien beriihrt oder erreicht werden.
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- Das Gerit sollte niemals von Minderjahrigen oder unerfahrenem Personal ohne Aufsicht
bedient werden.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung IThrer Steckdose mit der auf dem technischen Etikett
an der Seite Ihres Gerits angegebenen Spannung tibereinstimmt.

Verwenden Sie nur Netzkabel mit Erdungsanschluss.

- Verwenden Sie keine Verldngerungskabel. Wenn Sie sich dazu entschlieflen, liegt es in Threr
eigenen Verantwortung, nur Verldngerungskabel zu verwenden, die in gutem Zustand und fiir
die Leistung des Gerits geeignet sind. Das Verlangerungskabel sollte so verlegt werden, dass
niemand daran ziehen oder dariiber stolpern kann.

- Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht mit heifen Oberfldchen in Berithrung kommt.

- Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Wérmequellen auf.

- Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das Gerit nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten,
um die Gefahr eines elektrischen Schlages oder von Verletzungen zu vermeiden.

- Setzen Sie das Gerit nicht Regen oder Feuchtigkeit aus und verwenden Sie es nicht im Freien
oder mit nassen Handen.

- Verwenden Sie das Gerit nicht auflerhalb des Temperaturbereichs von -20° bis 40°C.

- Stellen Sie das Gerit immer auf eine trockene, stabile und ebene Flache.

- Um das Gerit von der Steckdose zu trennen, ziehen Sie vorsichtig am Stecker.

Niemals am Kabel ziehen.

- Die Verwendung von nicht vom Hersteller empfohlenem Zubehor kann zu Brinden,
Stromschldgen oder Verletzungen fithren. Verwenden Sie immer Original-Ersatzteile.

DIE RICHTIGE GROSSE DER FRUCHTE, UM DIE BESTEN ERGEBNISSE ZU
ERZIELEN, IST 65-80 MM DURCHMESSER, AUSSER FUR DIE BIGBASIC UND
BIGTOP, DIE 75-90 MM GROSS SIND.

- Es wird empfohlen, die Friichte vor dem Entsaften zu waschen.

- Der Hersteller lehnt jede Verantwortung fiir Schiaden ab, die durch
unsachgemiflen, unvorsichtigen oder fahrlissigen Gebrauch des Gerits sowie durch
den Gebrauch durch Unbefugte entstehen.
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AUFSTELLEN DER MASCHINE

OMZ-SERIE

o

1.Schrauben Sie die seitlichen Riandelschrauben ab.
Bei MINIMATIC-Entsaftern auch die Kopfschraube
abschrauben.

2.Setzen Sie den Schaleimer und die Saftschale ein.

OMZ1-OMZ1A-OMZ1AR-OMZ1R
OMZ10MZ1SARS-OMZ1SA-OMZ1SR-OMZ2

3. Setzen Sie die Zufiihrung an der entsprechenden Stelle

indem Sie die Randelschrauben anziehen.

OMZ20R-OMZ20RAR-OMZ2SC-OMZ2SCAR-OMZ2SI-
OMZ2SIAR-OMZ3-OMZ3A-OMZ3AR-OMZ3R OMZ3S-
OMZ3SA-OMZ3SAR-OMZ3SR-OMZ4-OMZ5
OMZ5#UG5-OMZ5R-OMZ5R#UG5-OMZ5S-OMZ55#UG5
OMZ5SR OMZ5SR#UG5

3. Montieren Sie das Zufithrungsrohr an der entsprechenden
Stelle und ziehen Sie die Kopfschraube und die
Réndelschrauben fest.

=
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AUFBAU DES STANDES

Verankerung auf dem MINI-Stand (1)

1. Stellen Sie den OMZ-Entsafter in der richtigen
Position auf den Stdnder.

Befestigen Sie den Entsafter mit den l
Réndelschrauben am Stinder.

MINI-Stand 0

1. Nehmen Sie das Unterrohr aus dem Wagen im
Stander heraus und setzen Sie es wie in der
Zeichnung gezeigt in den Stidnder ein.

Verankerung auf dem Stinder SERVICE / FRIGO / DISPENSER (1)

1. Schrauben Sie die Rindelschrauben am Gehiuse 1
fest, um Bewegungen zu verhindern, und lésen Sie die

Schrauben an den Seiten.

Stellen Sie den Entsafter auf den Stinder und achten .

Sie darauf, dass die Locher tibereinstimmen, und c
ziehen Sie die Schrauben an, um den Entsafter zu 1
befestigen. =

DISPENSER-Stander o e

1.Nehmen Sie die Saftschale und das Dispenser-Set aus
dem Wagen im Inneren des Stinders. N\
2.Stellen Sie den Tank auf die Stiitzen des Dispenser-
Sets. Setzen Sie das Abtropfgitter auf die Nippel der
Standtiir. Stellen Sie die Fallrohre und den Wagen auf
den unteren Teil des Stinders, wie in der Zeichnung
gezeigt.

FRIGO-Stand
an o el

1.Nehmen Sie die Saftschale und das Spenderset aus |

dem Schaleimer im Inneren des Standers. |
2.Setzen Sie den Behilter auf die Dichtung der [
Kiihlvorrichtung. Setzen Sie die Schale und den

Pumpendeckel auf. Setzen Sie den Zapfkolben in den .
Hohlraum an der Vorderseite des Behélters ein und

befestigen Sie den Schiebegriff von aulen am Kolben. !
Bringen Sie den Filter und die Tankabdeckung an.

Setzen Sie auch die Saftschale ein. ~
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EINRICHTUNG DER OPTIONEN

1. Fadeln Sie die Edelstahl-Self-Tap-
Baugruppe auf die Halterung.

1. Schlieflen Sie den Entsafter tiber den Anschluss auf
der Riickseite des Gerits an die Wasserversorgung an.
Der Anschluss muss mit einem G 1/4" Innengewinde

erfolgen.
Dieses System ist fiir einen Druck zwischen 1,5 und 3

bar ausgelegt.
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ELEKTRONISCHE FUNKTIONSWEISE

L. Schlielen Sie den Entsafter an eine geerdete Steckdose an.

2. Schalten Sie den Entsafter ein, indem Sie den Schalter auf der Riickseite des Entsafters driicken.

3. Fihren Sie die Zitrusfriichte durch den Einfiillstutzen oder in den oberen Korb des Einfiillstutzens.
4. Schalten Sie das Kontrolldisplay ein, indem Sie Start 2 Sekunden lang driicken...

Schaltflache "Start
Stopp-Taste
Selbstreinigungs-/Home-Taste
Selektor + Taste

Selektor - Taste

Statusbereich
Spannungseingang

Ziahler

Funktionsweise

Selektor

WV OO0k W e

._\
o

1. Zum Aufrufen des Einstellungsmeniis

Driicken und halten Sie die Selbstreinigungs-/Menditaste fir 2 Sekunden.

2. Wihlen Sie die Option zur Konfiguration

Driicken Sie die Tasten und = um zwischen den konfigurierbaren Einstellungen zu wechseln.

Wihlen Sie durch Driicken von eine Einstellung aus, die
Sie konfigurieren mochten.

Konfigurationseinstellungen

” Kapazitit des Schilkorbs: Wihlen Sie die Anzahl der Orangen, die gepresst werden sollen, bevor die
w Warnung "Schilkorb voll" angezeigt wird.
Wenn ein Wert von 0 eingestellt ist, ist die Warnung nicht aktiv.

Auto-Off-Zeit: Mit dieser Einstellung kann der Benutzer die Zeitspanne festlegen, nach der sich das
Gerdt automatisch ausschaltet.
® Bei einem Wert von 0 ist die Abschaltautomatik nicht aktiv.

Selbstreinigungsdauer*: Wihlen Sie die Dauer des Duschzyklus (in Sekunden).

j
>

me  Automatischer/manueller Modus*: Wihlen Sie, wie der Abquetschvorgang gestartet und beendet
werden soll: Automatischer Modus (durch Selbst- oder Fiillstandserfassung) oder manueller Modus.

*Nur verfiigbar in Maschinen mit zusétzlichen Optionen
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1. Schalten Sie das Kontrolldisplay ein. Halten Sie Start 2 @ 2 Sekunden lang gedriickt.

= um den Dauerbetrieb oder den

1. Wihlen Sie den Dauerbetrieb oder den Selektorbetrieb. Driicken Sie und Selektorbetrieb einzustellen.

~
If @ =0 Dauermodus aktiv

7
If @ /= 0 Selektormodus aktiv
3. Starten Sie den Auspressvorgang durch Driicken von Start @

4. Der Entsafter stoppt, wenn Stop gedriickt wird oder wenn die im Auswahlmodus angegebene Anzahl von
Orangen ausgepresst wurde.

1. Schalten Sie das Kontrolldisplay ein. Halten Sie Start 2 Sekunden @
lang gedriickt.

2. Um mit dem Entsaften zu beginnen, vergewissern Sie sich, dass der Entsafter bereit ist (griine LED leuchtet),
und schalten Sie den Self-Tap ein.

OFF,

aN

3. Die Maschine hilt an, wenn der Selbstausloser geschlossen ist, wenn er gedriickt wird oder wenn
die auf dem Selektor angegebene Anzahl von Orangen ausgepresst wurde (Selektorbetrieb). '

1. Schalten Sie das Kontrolldisplay ein. Driicken und halten Sie Start @ fiir 2 Sekunden.

2. Aktivieren Sie den Standaufnehmer. Driicken Sie die Taste Start @

3. Start des Auspressens. Die Maschine beginnt automatisch mit dem Auspressen, wenn der Fiillstandsdetektor
feststellt, dass der Tank nicht den "maximalen Fiillstand" erreicht hat.

4. Ende des Auspressens. Die Maschine stoppt den Auspressvorgang, wenn der Tankfiillstandsdetektor "Maximaler

Fillstand" erkennt. |il oder wenn die Stopp-Taste gedriickt wird.

Aktivierung des Wartungsstopps.
Wenn sich die Maschine im "Stop"-Status befindet, driicken und halten Sie Y
’ und
gleichzeitig die Tasten . /ﬁ
Die Maschine beginnt sich zu drehen, bis die Wartungsposition erreicht ist.

Aktivierung der umgekehrten Drehung.
Wenn sich die Maschine im "Stop"-Status befindet, driicken und halten @ and .
Sie gleichzeitig
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(Nur fir Maschinen mit Selbstreinigungsoption)

Waschen beginnen*
Vergewissern Sie sich, dass sich keine Orange im Quetschbereich befindet. Um den ‘/
Waschvorgang zu starten, driicken Sie bei laufender Maschine. 1)

Zum Beenden des Waschens
Die automatische Dusche stoppt den Waschvorgang nach Ablauf der Zykluszeit oder durch erneutes Driicken ‘/ﬁ

* Die automatische Zufiihrung ist mit einem Lock/Stop-System ausgestattet, um die Zufiithrung der Friichte zu
stoppen. Verwenden Sie dieses System, um die Fiitterung zu sperren, bevor Sie mit dem Waschen fortfahren.

(Nur fiir Maschinen mit automatischer Filteroption)

So starten Sie die Filterung
Die automatische Filterverschiebung beginnt in dem Moment, in dem der Abquetschvorgang
eingeleitet wird.

So beenden Sie die Filterung
Die Verdriangung des Filters endet 10 Sekunden nach Beendigung des Auspressvorgangs.

Wichtig: Die Maschine wird sofort angehalten, wenn ein Warnsignal empfangen wird. Siehe Abschnitt "Warnungen
und Notstopps". (Seite 11)

10 2022v0



WARNUNGEN UND NOTSTOPPS

Warn- und Notstopps sind Situationen, die die Aufmerksamkeit des Benutzers

erfordern. Diese Situationen konnen auf folgende Ursachen zuriickzufiihren sein:
- Sicherheit und Schutz der Benutzer.
- Schutz der Ausriistung vor dufleren Einfliissen.
- Die Aufmerksamkeit des Benutzers ist erforderlich, um einen sequenziellen Vorgang fortzusetzen.
- Die Aufmerksamkeit des Benutzers ist aufgrund der Wartung der Maschine erforderlich.

Sobald eine Warnung oder ein Notstopp erreicht ist, hilt die Maschine automatisch an und geht in den Status

"Warnung" iiber.

In diesem Status leuchtet die rote LED iiber der "Stop"-Taste intermittierend auf und der entsprechende Warnhinweis
wird auf dem Bildschirm angezeigt:

WARNUNG

URSACHE

AKTIONEN

A~ B

Die Frontabdeckung ist nicht korrekt
montiert.

Falsche Montage des automatischen Filters
(falls zutreffend)

Ziehen Sie die Befestigungselemente
an, mit denen die Abdeckung am
Maschinengehiduse befestigt ist.
Uberpriifen Sie die Verankerung des
Automatikfilters.

Wartungsstopp erreicht

Bei der Reinigung die Entsafter entfernen

Motoriiberhitzung*

Priifen Sie, ob irgendein Teil die Drehung
der Maschine blockiert oder behindert.

Spannungseingang auflerhalb des Bereichs

Spannungsversorgung priifen

Steuersicherung beschadigt

Sicherung (10A) auf der Steuerplatine
auswechseln

Signal der vollen Zapfanlage
wihrend der Ausfithrung der
automatischen Duschfunktion

Leerer Spender

Orangenschalenzyklus
abgeschlossen (Schilkorb ist voll)

Leerer Schalkorb

*Alle 10 Minuten, in denen die Maschine ununterbrochen in Betrieb ist, dauert es etwa 15 Minuten, bis die
Motortemperatur zuriickgesetzt wird.
Wichtig: Um den Zustand "Warnung" zu verlassen, miissen Sie die Taste "Stopp" driicken. Die Maschine geht dann in den
Status "Stop" iiber. Wenn die Maschine den Zustand "Warnung" nicht verlédsst, wenn die "Stop"-Taste gedriickt wird,
bedeutet dies, dass die Ursache der Warnung noch nicht behoben wurde.

n
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REINIGUNG UND WARTUNG

Die Reinigung ist sehr wichtig, um den Entsafter in perfektem Zustand zu halten.
Um eine korrekte Reinigung durchzufiihren, miissen Sie die folgenden Richtlinien berticksichtigen:

- Lassen Sie die Riickstinde, die beim Auspressen entstehen, nicht austrocknen.

- Achten Sie darauf, dass sich der Saft nicht in den verschiedenen Elementen des Presssystems verfestigt.
- Halten Sie die Filter und Auspresselemente frei von Fruchtfleisch, Kernen oder Schalenresten.

- Halten Sie die Abfallbehélter leer und sauber.

- Befolgen Sie die nachstehenden spezifischen Reinigungsschritte.

- Es wird empfohlen, die Friichte zu waschen, bevor sie dem Pressvorgang unterzogen werden.

Die Selbstreinigungsoption erméglicht eine schnelle Reinigung des Pressbereichs, was eine perfekte Hygiene ermdglicht
und Thren Entsafter fiir den néchsten Pressvorgang bereit macht.

Es wird empfohlen, am Ende des Entsaftungsvorgangs einen Waschzyklus durchzufithren.

Wenn Ihr Entsafter mit der Self-Wash-Option ausgestattet ist, wird empfohlen, einen Zyklus zu starten, bevor Sie mit der
manuellen Reinigung fortfahren.

Der Reinigungs- und Wartungsprozess sollte gestartet werden, sobald der Entsaftungsvorgang abgeschlossen ist.
Aktivieren Sie die Funktion "M AINTENANCE STOP" auf dem Display (Seite 9) und vergewissern Sie sich, dass sich die
Minnchen und Trommeln des Entsafters in der in den folgenden Abbildungen gezeigten Position befinden.

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerits aus der Steckdose.

Entfernen Sie den Saftfilter.

Wenn Ihr Entsafter mit Optionen ausgestattet ist, miissen Sie die Optionen vor der Demontage des
Entsafters demontieren
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Baureihe OMZ

Entleeren Sie den Abfallbehilter.
Entfernen Sie die vordere Abdeckung,
indem Sie sie leicht nach oben schieben,
und nehmen Sie sie ab.

1.Nehmen Sie den Stellungsregler ab, indem Sie
ihn nach oben schieben.

2.Entfernen Sie das Messerteil, indem Sie die
Fliigelschraube herausdrehen.

iSORGFALTIG! Seien Sie vorsichtig, da dieses
Teil ein Schneidelement enthalt.

3.Losen Sie die Fliigelschrauben, um Ménnchen
und Trommeln zu I6sen.

4. Trommeln und Zapfen herausnehmen.
5.Ziehen Sie den Auszieher aus seinem Gehéuse
im Fach heraus.

6.Fir OMZ-Entsafter: Entfernen Sie den
drehbaren Einflllteller aus seinem Gehause,
indem Sie die Klemmschraube nach rechts
herausdrehen.

Reinigen Sie alle Teile sowie den Maschinenblock griindlich mit Wasser und Sptilmittel.
Die Teile, mit Ausnahme des Deckels, konnen in der Spiilmaschine bei einer maximalen Temperatur von 40°C

gereinigt werden.

Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Losungsmittel, da diese die Verbindung der Elemente des Entsaftersystems
beschddigen konnten. Reinigen Sie die Entsaftereinheit nicht mit Druckwasser. Trocknen Sie die Bestandteile des

Presssystems und den Maschinenblock ab.

13
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PROBLEMBEHEBUNG

FEHLER

URSACHE

LOSUNG

Die Maschine funktioniert nicht

Maschine vom Stromnetz getrennt

An die Steckdose anschlief3en

Keine Leistung

Priifen Sie den Stecker und die Steckdose

Transparente Abdeckung verlegt

Stellen Sie sicher, dass es gut platziert ist

Defekte Tresormelder

Kundendienst anrufen

Defekte ON/OFF-Taste

Kundendienst anrufen

Defekte elektrische Schaltung

Kundendienst anrufen

Die Maschine ist blockiert,
wihrend das Auspressen lauft

Unzureichende Spannung

Priifen Sie, ob die Spannung den Angaben
auf dem Typenschild entspricht.

Falsche Fruchtgrofie

Priifen Sie, ob die Grofle der
Friichte den Angaben in dieser
Anleitung entspricht.

Die Maschine hélt alle paar
Minuten an

Unzureichende Beliiftung

Priifen Sie, ob die Liiftungsgitter nicht
verdeckt sind.

Unzureichende Spannung

Priifen Sie die Spannung

Der Stellungsregler ist gebrochen
oder verbogen

Verlegte Trommel oder Stellungsregler

Stellen Sie sicher, dass die Stiicke gut
platziert sind

Der Wasserhahn ist verstopft

Saft enthadlt Kerne oder iibermaf3iges
Fruchtfleisch

Zerlegen und reinigen Sie den
Wasserhahn wie in der Anleitung
beschrieben

Ziahler erhoht zahlt falsch

Rauschen oder Stérungen in der
elektrischen Versorgung

Ziehen Sie den Netzstecker und schlieflen Sie das
Gerit an die Stromversorgung an. Wenn das
Problem weiterhin besteht, ziehen Sie den
Stecker und schlieflen Sie ihn nach ein paar
Minuten wieder an.
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